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Divine Liturgy Variables on Sunday, October 01, 2023 
Tone 8 / 6th Eothinon (Matin’s Gospel)  

Apostle Ananias of the Seventy, first bishop of Damascus 
& Righteous Father Romanos the Melodist 

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE EIGHT  ِالثامِنأبولیت�كیون الق�امة �اللحن 
From the heights Thou didst descend, O compassionate 
One, and Thou didst submit to the three-day burial, that 
Thou might deliver us from passion; Thou art our life 
and our Resurrection, O Lord, glory to Thee. 

فْنَ ذا  انْحَدَرْتَ مِنَ العُلوِّ �ا مُتَحَنِّن، وقَبِلْتَ الدَّ
الثَّلاثَةِ الأ�ام، لِكَيْ تُعْتِقَنا مِنَ الآلامِ، فَ�ا حَ�اتَنا 

 .وقِ�امَتَنَا، �ا رَبُّ المَجْدُ لَك
• During the Little Entrance, chant the above Resurrectional Apolytikion. The Eisodikon (Entrance Hymn) is 

“O come, let us worship… save us, O Son of God, Who art risen from the dead…” After the Little Entrance, 
chant the apolytikia in the following order: 

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE EIGHT  ِالثامِنأبولیت�كیون الق�امة �اللحن 
From the heights Thou didst descend, O compassionate 
One, and Thou didst submit to the three-day burial, that 
Thou might deliver us from passion; Thou art our life and 
our Resurrection, O Lord, glory to Thee. 

فْنَ ذا  انْحَدَرْتَ مِنَ العُلوِّ �ا مُتَحَنِّن، وقَبِلْتَ الدَّ
الثَّلاثَةِ الأ�ام، لِكَيْ تُعْتِقَنا مِنَ الآلامِ، فَ�ا حَ�اتَنا 

 .وقِ�امَتَنَا، �ا رَبُّ المَجْدُ لَك
APOLYTIKION OF ST. ANANIAS 

IN TONE THREE  الثالث�اللحنِ  ا�ّ حنانلقدّ�سِ ل أبولیت�كیون 
O holy Apostle Ananias, intercede with our merciful God 
to grant our souls forgiveness of sins. 

�سُ حنان�ّ  ولُ القِدِّ فَّعْ إلى الإلهِ أیُّها الرســـــُ ا، تشـــــَ
 الرَح�مِ أنْ یُنعِمَ �غفرانِ الزلاَّتِ لنُفوسنا.

APOLYTIKION OF ST. ROMANOS 
IN TONE EIGHT  الثامِن�اللحنِ  وسانُ ومَ رُ لقدّ�سِ ل أبولیت�كیون 

Through thee, the divine likeness was securely 
preserved, O father Romanos; for thou didst 
carry the cross and follow Christ. By example 
and precept thou didst teach us to ignore the 
body, because it is perishable, and to attend to 
the concerns of the undying soul. Therefore, 
doth thy soul rejoice with the angels. 

كَ حُفِظَ التِّمْثــالُ �ــاحْتِراسٍ وَثیقٍ أیُّهــا الأبُ رُ  وس. ومــانُ �ــِ
لیبَ وتَِ�عْتَ المســـــ�ح، وعَمِلْتَ وعلَّمْتَ  لأنَّكَ حَمَلْتَ الصـــــَّ

دِ لأنَّهُ یَزولُ، وُ�هْتَمَّ ِ�أُمورِ ال ى عَنِ الجَســَ نَّفْسِ أن یُتَغاضــَ
كَ مَعَ  كَ أیُّهـــــا ال�ـــــارُ تَبْتَهِجُ روحـــــُ ذلـــــِ غیرِ المـــــائتـــــة. فَلـــــِ

 المَلائِكة.
APOLYTIKION OF ST. GEORGE IN TONE FOUR 

As deliverer of captives and 
defender of the poor, healer of the 
infirm, champion of kings: 
Victorious Great Martyr George, 
intercede with Christ our God, for 
our souls’ salvation. 

�ما أنك للمأسور�ن محرر ومعتق، وللفقراء والمساكین عاضد وناصر، 
وللمرضى طبیب وشاف، وعن المؤمنین مكافح ومحارب، أیها العظ�م 
في الشـــــهداء جاورجیوس اللا�س الظفر، تشـــــفع إلى المســـــ�ح الإله في 

 .خلاص نفوسنا
ORDINARY KONTAKION IN TONE TWO قِنداق �اللحنِ الثاني 

O protection of Christians that cannot be put to 
shame, mediation unto the Creator most 
constant, O despise not the suppliant voices of 
those who have sinned; but be thou quick, O 
good one, to come unto our aid, who in faith 
cry unto thee: Hasten to intercession, and speed 
thou to make supplication, thou who dost ever 
protect, O Theotokos, them that honor thee. 

ف�عَةَ المَســـــــــــ�حیینَ غَیْرَ الخازَِ�ة، الوَســـــــــــ�طَةَ لَدَى  �ا شـــــــــــَ
واتِ طَلَِ�اتِنا  ي عَنْ أصــــْ الخالِقِ غَیْرَ المَرْدُودة، لا تُعْرِضــــِ

تَدارَكینا �المَعونَةِ ِ�ما أنَّكِ صــــــــــــــالِحَة،  نحْنُ الخَطَأَة، بَلْ 
فاعَةِ  نحْنُ الصــــــــــــــارِخِینَ إلْ�كِ �إ�مانٍ: �ادِرِي إلَى الشــــــــــــــَ
عَةَ دائِمًا  فِّ رِعِي في الطِلَْ�ةِ، �ا والِدَةَ الإلَه، المُتَشـــــــــــــَ وأســـــــــــــْ

مِ�كِ   .ِ�مُكَرِّ
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EPISTLE for the 17th Sunday after Pentecost نصرةالعَ  ع عشر �عدَ ا�ِ السَّ  لأحدِ ل لرسالةا 
Make your vows to the Lord our God and perform them. 

(Psalm 75:11) 
God is known in Judah; His name is great in Israel. (Psalm 

75:1) 
The Reading is from St. Paul’s Second Letter to the 

Corinthians (6:16-7:1) 
Brethren, we are the temple of the living God; as God said, 
“I will live in them and move among them, and I will be their 
God, and they shall be my people.  Therefore come out from 
them, and be separate from them” says the Lord, “and touch 
nothing unclean; then I will welcome you, and I will be a 
father to you, and you shall be My sons and daughters”, says 
the Lord Almighty.  Since we have these promises, beloved, 
let us cleanse ourselves from every defilement of body and 
spirit, and make holiness perfect in the fear of God. 
Priest:  Peace be to you reader. 
Reader: And to your spirit.  

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia. 
verse: O come, let us sing to the Lord; let us shout for joy to 

God our Savior. (Psalm 94:1) 
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

verse: Let us come into His presence with thanksgiving. 
(Psalm 94:2)  

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

.صلُّوا وأَوفُوا الرَّبَّ إلهَنا  
إسْمُهُ  ذا.اللهُ معروفٌ في أرضِ یهو 
 .عَظ�مٌ في إسْرائیل

فَصْلٌ مِنْ رِسالَةِ القِدّ�سِ بولُسَ 
 الرَسولِ الثان�ة إلى أَهْلِ كورِنْثوس

)6:1:7-16( 
، �مـــا قـــالَ  لُ اللهِ الحَيِّ �ـــا إخْوَةُ، أنْتُمْ هَْ�كـــَ
كُنُ فیهِمْ، وأَســــــــــیرُ ف�ما  أَســــــــــْ اللهُ، "إنّي ســــــــــَ

لي بَیْنَهُمْ، وأَكونُ لَهُمْ إلهــــــاً وَهُمْ َ�كونونَ 
عْ�اً. فَلِذلِكَ اخْرُجوا مِنْ بَیْنِهِمْ واعْتَزِلوا"  شـــــــــــَ
وا نَجِســـــــــــــاً. فأَقْبَلَكُمْ  َ�قولُ الرَّبُّ "ولا تَمَســـــــــــــُّ
نینَ  تُمْ لي بَ نْ ـــــــاً وتَكونوا أَ كُمْ أ� وأكونَ لَ
ذِهِ  دیرُ." و�ذْ لَنــا هــَ وَ�نــاتٍ، َ�قولُ الرَّبُّ القــَ

نا مِنْ المواعِدُ، أیُّها الأَحِ�َّاءُ، فَلْنُطَهِّ  رْ أَنْفُســـَ
ةَ  لِ القَداســَ وحِ، ونُكَمِّ دِ والرُّ كُلِّ أَدْناسِ الجَســَ

 .ِ�مَخافَةِ الله
GOSPEL for the 2nd Sunday of Luke من لوقا لثانيا حدِ للأ لإنجیلا  

The reading is from the Holy Gospel  
according to St. Luke (6:31-36) 

The Lord said: “As you wish that men 
would do to you, do so to them.  If you love 
those who love you, what credit is that to 
you?  For even sinners love those who love 
them.  And if you do good to those who do 
good to you, what credit is that to you?  
For even sinners do the same.  And if you 
lend to those from whom you hope to 
receive, what credit is that to you?  Even 
sinners lend to sinners, to receive as much 
again.  But love your enemies, and do 
good, and lend, expecting nothing in 
return; and your reward will be great, and 
you will be sons of the Most High; for He 
is kind to the ungrateful and the selfish.  Be 
merciful, even as your Father is merciful.” 

الإنْجیلِيِّ الَ�شیرِ  لوقافَصْلٌ شر�فٌ مِنْ �شارةِ القدّ�س 
 )36-6:31( والتلمیذِ الطاهِر

 : لَ الناسُ ِ�كُمْ، َ�ذَلِكَ افْعَلوا أنْتُم كما تُر�دونَ أنْ َ�فْعَ قالَ الرَّبُّ
إنَّ  ةٍ لكُمْ؟ فـــَ ةُ مِنـــَّ أ�ـــَّ إنَّكُمْ إنْ أَحْبَبْتُمُ الـــذینَ ُ�حِبُّونَكُمْ، فـــَ بِهِم. فـــَ
نتُمْ إلى الذینَ  الخَطَأَةَ أ�ضـــاً ُ�حِبُّونَ الذینَ ُ�حِبوُنَهُم. و�ذا أَحْســـَ

نُونَ إل�كُمْ، فَأ�َّةُ مِنَّةٍ لَكُمْ؟  فإنَّ الخَطَأَةَ أْ�ضــــــــــــــاً هَكَذا ُ�حْســــــــــــــِ
تُمُ الذینَ تَرجُونَ أنْ تَســتَوفُوا مِنهُمْ، فأ�َّةُ  نَعونَ. و�نْ أَقْرَضــْ َ�صــْ
تَوفوا  ونَ الخَطَأَةَ لِكَيْ َ�ســـــْ مِنَّةٍ لكُم؟ فإنَّ الخَطَأَةَ أْ�ضـــــاً ُ�قرِضـــــُ

نوا وأَقْرِضـــــــ وا غیرَ مِنْهُمُ المِثْلَ. ولكِنْ، أحِبُّوا أعَْداءَكُمْ، وأَحْســـــــِ
. فَإنَّهُ  یْئاً، فَ�كونَ أَجْرُكُمْ �ثیراً، وتَكونُوا بَني العَلِيِّ لینَ شــــــــَ مُؤَمِّ
رار. فَكونوا رُحَمَاءَ �ما أنَّ  مُنْعِمٌ على غَیْرِ الشـــــــاكِر�نَ والأَشـــــــْ

 .أ�اكُمْ هُوَ رَحِ�مٌ 
KOINONIKON (COMMUNION HYMN) FOR THE LORD’S DAY  ِكینون�كون لِلعید 

 (Refrain) Praise the Lord from the heavens.  Praise 
Him in the highest.  

(Verse) Praise Him, all His angels; praise 
Him, all His hosts!  (Refrain) 
(Verse) Praise Him, sun and moon; praise 
Him, all you shining stars!  (Refrain) 

 س�حوا الرب من السماوات, س�حوه في الأعالي.
 س�حوه �ا جم�ع ملائكته, س�حوه �ا �ل جنوده. 
س�ح�ه أیتها الشمس والقمر, س�ح�ه �ا جم�ع �واكب  

 النور.
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(Verse) Praise Him, you highest heavens, 
and you waters above the heavens!  
(Refrain) 

Alleluia, Alleluia, Alleluia. 

س�ح�ه �ا سماء السماوات, و�ا أیتها الم�اه التي فوق 
 السماوات.  

 هللو�ا,هللو�ا,هللو�ا.

• The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual. 

Portions of the Archdiocesan Service Texts include texts from The Menaion, The Great Horologion, The 
Pentecostarion, The Octoechos, and The Psalter of the Seventy, which are Copyright © Holy Transfiguration 
Monastery, Brookline, Massachusetts, and are used with permission. All rights reserved. These works may not 
be further reproduced, beyond printing out a single copy for personal non-commercial use, without the prior 
written authorization of Holy Transfiguration Monastery. 
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